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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

2114 11/06/2021
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung /06/

OGGETTO/BETREFF:

FORNITURA DI UNA MACCHINA OPERATRICE 4X4 CON CASSONE RIBALTABILE, SPARGISALE E
LAMA SGOMBRANEVE - AFFIDAMENTO DIRETTO CODICE C.I.G.: 8789459B03 APPROVAZIONE
DEI DOCUMENTI - PRENOTAZIONE DI SPESA PRESUNTA IMPORTO COMPLESSIVO PRESUNTO
PARI A EURO 149.500,00.= (AL NETTO DI IVA)

LIEFERUNG EINER ARBEITSMASCHINE 4X4 MIT KIPPER, SALZSTREUER UND SCHNEEPFLUG -
DIREKTVERGABE-

C.I.G.: 8789459B03 GENEHMIGUNG DER AUSSCHREIBUNGSUNTERLAGEN - VERBUCHUNG DER
VORAUSSICHTLICHEN KOSTEN. GESCHATZTER GESAMTBETRAG GLEICH EURO 149.500,00.=
(OHNE MEHRWERTSTEUER)



Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
620 del 30.09.2020 con la quale & stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2021-2023;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 95 del 22.12.2020 con la quale é& stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per gli
esercizi finanziari 2021-2023;

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 620 vom 30.09.2020,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fiir die Haushaltsjahre

2021-2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 95 vom
22.12.2020, mit welchem das einheitliche

Strategiedokument fiir die Haushaltsjahre
2021-2023 aktualisiert worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 96 del 29.12.2020 immediatamente
esecutiva di approvazione del bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2021-
2023;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
4 del 18.01.2021 con la quale & stato
approvato il Piano esecutivo di gestione (PEG)
per il periodo 2021-2023, limitatamente alla
parte finanziaria;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
130 del 29.03.2021 recante "BILANCIO 2021 -
2023 -  APPROVAZIONE DEL  PIANO
ESECUTIVO DI GESTIONE (PEG) - PIANO
DETTAGLIATO DEGLI OBIETTIVI
GESTIONALI” con la quale & stato approvato il
piano dettagliato degli obiettivi gestionali per il
triennio 2021-2023;

Visto l'art. 36 del D.P.G.R. 01.02.2005 n. 3/L
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali, modificato con Il
D.P.G.R. 03/04/2013 n. 25 e ss.mm.ii.;

Visto il vigente Regolamento di
Organizzazione approvato con deliberazione
del Consiglio Comunale n. 98/48221 del
02.12.2003 e ss.mm.ii.;

Vista la deliberazione della Giunta comunale
n. 410/2015 con la quale viene operata una

Determina n./Verfiigung Nr.2114/2021

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren  Beschluss Nr. 96 vom
29.12.2020, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag flir die Geschaftsjahre
2021-2023 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 4 vom 18.01.2021, mit
welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir
den Zeitraum 2021-2023 beschrankt auf den
finanziellen Teil genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 130 vom 29.03.2021
betreffend “HAUSHALT 2021 - 2023 -

GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVOLLZUGS-
PLANS (HVP) - DETAILLIERTER PLAN DER
ZIELVORGABEN”, mit welchem der detaillierte
Plan der Zielvorgaben fir den Zeitraum 2021-
2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 36
des D.P.Reg. vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L,
abgeadndert durch das D.P.Reg. vom 3. April
2013, n. 25 i.g.F., welcher die Aufgaben der
leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
Organisationsordnung der Stadtgemeinde
Bozen, die mit Gemeinderatsbeschluss
Nr.98/48221 vom 02.12.2003 i.g.F. genehmigt
wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
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dettagliata individuazione degli atti delegati e
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura

attuativa delle linee di indirizzo deliberate
dagli organi elettivi dell’lAmministrazione
comunale;

Vista la determinazione dirigenziale n. 1441
del 09/04/2020 della Ripartizione 6 con la
quale il Direttore della Ripartizione dr. Ing.
Mario Begher provvede all’'assegnazione del
PEG, alla nomina ai sensi dell'art. 4 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, dell’art. 6 della L.P. 17.12.2015 n.
16 rispettivamente dell’art. 31 del D.Lgs. n.
50/2016, per quanto compatibile e dell’art.
16 del D.M. 7 marzo 2018, n. 49 quale
Responsabile Unico del Procedimento in via
generale ed esercita il potere di delega ai
sensi del IV comma dell’art. 22 del vigente
Regolamento di Organizzazione;

Visto il programma degli acquisti di beni e
servizi di importo unitario stimato pari o
superiore a 40.000.= euro, contenuto nel
Documento Unico di Programmazione 2021 -
2023 del Comune di Bolzano;

Visti:

- la L.P.
ss.mm.ii.
pubblici”;

17 dicembre 2015, n.
"Disposizioni  sugli

16 e
appalti

- l'art. 5 comma 5 della predetta L.P.
16/2015 e ss.mm.ii. in base al quale
I’Amministrazione Comunale deve gestire
la procedura in oggetto interamente in
modalita telematica;

- lart. 5, comma 6 della predetta L.P.
16/2015 e ss.mm.ii. il quale dispone che
“...La pubblicazioni degli avvisi, dei bandi
e degli esiti di gara sul Sistema
telematico della Provincia autonoma di
Bolzano assolve tutti gli adempimenti
connessi agli obblighi in materia di
pubblicita  previsti dalla  normativa
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die Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen Uubertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des leitenden Beamten der Abteilung Nr. 1441
vom 09/04/2020, kraft welcher der Direktor
der Abteilung 6 Dr. Ing. Mario Begher - die
HVP-Zuweisung vornimmt, im Sinne vom Art. 4
der ~Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen", vom Art. 6 des L.G. Nr. 16
vom 17.12.2015, vom Art. 31 des GvD Nr.
50/2016, sofern vereinbar, und von Art. 16 des
M.D. Nr. 49 vom 7. Marz 2018 als einziger
Verfahrensverantwortlicher in allgemeiner
Hinsicht ernannt und die Ubertragungsbefugnis
gemal Art. 22 Abs. 4 der
Organisationsordnung wahrnimmt.

Es wurde Einsicht genommen in das Programm
der Beschaffungen von Gultern und
Dienstleistungen mit einem  geschatzten
Einheitsbetrag gleich oder tiber 40.000.= Euro,
das im einheitlichen Strategiedokument 2021 -
2023 der Stadtgemeinde Bozen enthalten ist;

Gesehen:
- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen (ber die Offentliche

Auftragsvergabe", i.g.F.,

- den Art. 5, Absatz 5 des besagten L.G.
16/2015 i.g.F., wonach die
Gemeindeverwaltung das im  Betreff
genannte Verfahren vollstandig telematisch
abwickeln muss,

- den Artikel 5, Absatz 6 des besagten L.G.
16/2015 i.g.F., welcher folgendes vorsieht:

e Mit der Veréffentlichung der
Bekanntmachungen und der
Ausschreibungsbekanntmachungen und-

ergebnisse im telematischen System des
Landes Sddtirol ist jegliche von der
europdischen, staatlichen und Ilokalen
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europea, nazionale e locale...”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

- il "Regolamento comunale per Ia
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

- il DM. 7 marzo 2018, n. 49
Regolamento recante “"Approvazione delle
linee guida sulle modalita’ di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell’esecuzione”.

Premesso che ['Ufficio Infrastrutture per lo
svolgimento delle operazioni di manutenzione
ordinaria, sia estiva che invernale, delle
strade cittadine ha la necessita di acquistare
una macchina operatrice 4x4 con cassone
ribaltabile, spargisale e lamiera
sgombraneve;

Ravvisata, pertanto, la necessita di attivare le
procedure necessarie per garantire la
fornitura di una macchina operatrice 4x4 con
cassone ribaltabile, spargisale e lama
sgombraneve

Dato atto che per I'appalto pud essere
preventivata la spesa complessiva di Euro
149.500,00.= al netto di IVA

L'appalto ha ad oggetto una fornitura ad

Gesetzgebung vorgesehene Pflicht der
Veréffentlichung erfullt...",

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“"Gesetzbuch (ber dffentliche Auftrage" (in
der Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und

des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen™ in geltender
Fassung,

- die ,Gemeindeverordnung (Uber das

Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde.

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
betreffend die “Attuazione di tutela della
salute e della sicurezza nei luoghi di
lavoro” in geltender Fassung.

- das M.D. vom 7. Marz 2018, Nr. 49
Verordnung betreffend "Approvazione delle
linee guida sulle modalita’ di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell’esecuzione”.

Infrastrukturen hat die
Notwendigkeit flir die im Sommer und im
Winter durchzufiihrenden ordentliche
Instandhaltung der StraBen eine
Arbeitsmaschine 4x4 mit Kipper, Salzstreuer
und Schneepflug 4x4 einzukaufen.

Das Amt flr

und daher die Notwendigkeit besteht, das

einschlagige Verfahren fir die Lieferung einer
Arbeitsmaschine 4X4 mit Kipper, Salzstreuer und
Schneepflug, einzuleiten.

Fir die Vergabe kann eine Gesamtausgabe von

Euro 149.500,00.= MwSt. ausgenommen,
veranschlagt werden,
Der Auftrag hat eine unverziglich
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esecuzione istantanea.

durchzufiihrende Lieferung zum Gegenstand.

Dato atto che il valore complessivo
dell’'appalto (art. 35 del D.Lgs. n. 50/2016 e
ss.mm.ii.), includendo tutte Ile possibili
proroghe, rinnovi o opzioni € pari a Euro
149.500,00 (IVA esclusa).= e che la spesa
presunta € contenuta nel programma
biennale degli acquisti;

Vista la deliberazione n. 1197 dd. 18.12.2019
dell’Autorita Nazionale Anticorruzione
(A.N.AC.) che determina in Euro 30,00 il
contributo che le stazioni appaltanti e gli enti
aggiudicatori devono corrispondere all’atto
dell’attivazione delle procedure di selezione
del contraente per appalti d'importo uguale o
maggiore a Euro 40.000,00 e inferiore a Euro
150.000,00;

Rilevato che, ai sensi dell’art. 21-ter, comma
2 della L.P. n. 1/2002 e ss.mm.ii. "Norme in
materia di bilancio e di contabilita della
Provincia Autonoma di Bolzano”, per dli
affidamenti di forniture, servizi e
manutenzioni di importo inferiore alla soglia
di rilevanza comunitaria, le amministrazioni
aggiudicatrici di cui all’art. 2 comma 2 della
n. L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., fatta salva la
disciplina di cui all’articolo 38 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. in alternativa
all’adesione alle convenzioni-quadro stipulate
dall’ACP - Agenzia per i procedimenti e la
vigilanza in materia di contratti pubblici di
lavori, servizi e forniture e sempre nel
rispetto dei relativi parametri di prezzo-
gualita come limiti massimi, ricorrono in via
esclusiva al mercato elettronico provinciale
ovvero, nel caso di assenza di bandi di
abilitazione, al sistema telematico provinciale.

Considerato che non sono attive convenzioni
ACP relative a beni comparabili con quelli da
acquisire;

Der Gesamtwert der Vergabe (Art. 35 des
Gv.D. n. 50/2016, i.g.F.), inklusive aller
madglichen Verlangerungen, Erneuerungen oder
Optionen, belauft sich auf Euro 149.500,00
(IVA esclusa).=, wobei die voraussichtliche
Ausgabe im Zweijahresprogramm der Ankaufe
vorgesehen ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Beschluss
Nr. 1197 vom 18.12.2019 der Autorita
Nazionale Anticorruzione (A.N.AC.), in
welchem der Beitrag, den die offentlichen
Auftraggeber und die auftraggebenden
Kérperschaften bei Beginn der Verfahren mit
einem Ausschreibungsbetrag zwischen Euro
40.000,00 und Euro 150.000,00 fur die
Auswabhl des Zuschlagsempfangers Zu
entrichten haben, auf Euro 30,00 festgelegt
wird,

Vorausgeschickt, dass gemaB Art. 21-ter, Abs 2
des LG Nr. 1/2002, i.g.F. "Bestimmungen Uber
den Haushalt und das Rechnungswesen der
Autonomen Provinz Bozen", flr die Vergabe
von Lieferungen, Dienstleistungen und
Instandhaltungen unterhalt der EU-Schwelle,
die 6ffentlichen Auftraggeber im Sinne des Art.
2 Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F.
vorbehaltlich der Disziplin des Art. 38 des L.G.
Nr. 16/2015, i.g.F., alternativ der Zustimmung
zu den Rahmenabkommen, welche von der
AOV - Agentur fur die Verfahren und die
Aufsicht im Bereich offentliche Bau-,
Dienstleistungs- und Lieferauftrage
abgeschlossen wurden und stets im Hinblick
auf die relativen Parameter von Preis-Qualitat
als Hoéchstgrenzen, ausschlieBlich auf den
elektronischen Markt der Provinz zurtckgreifen,
oder, im Falle fehlender
Qualifizierungsvoraussetzungen auf das
telematische System der Provinz.

Angesichts der Tatsache, dass es keine aktiven
Konventionen der AOV fir mit der gefragten
Leistung vergleichbaren Giitern gibt

Dato atto che la procedura di affidamento &
pertanto conforme alle disposizioni di
"Spending-review"” di cui al citato art. 21-ter
della L.P. n. 1/2002 e ss.mm.ii. € che si

Determina n./Verfiigung Nr.2114/2021

Festgestellt, dass das Vergabeverfahren den
Bestimmungen der ,Spending-review” gemal
des zitierten Art. 21-ter des L.G. Nr. 1/2002,
i.g.F. entspricht und demzufolge die Absicht
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intende procedere all’espletamento di una
gara mediante procedura negoziata, ai sensi
dell’art. 26 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii.
e degli artt. 9 e segg. del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”,
precisando che l'aggiudicazione avverra, ai
sensi dell "art. 33 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii al solo prezzo/costo perché trattasi
di fornitura di un automezzo ben definito ;

La stazione appaltante procede mediante
affidamento diretto con la richiesta di tre
preventivi ai sensi dell'art. 26 della LP
16/2015 s.m.i..

Per |'espletamento della procedura il Rup
delega I'ufficio amministrazione lavori
pubblici.

Precisato che :

- con la stipulazione del contratto si
intende realizzare il seguente fine: avere
a disposizione un mezzo indispensabile
per lo svolgimento delle operazioni di
manutenzione ordinaria, sia estiva che
invernale, delle strade cittadine

- il contratto ha ad oggetto la seguente
fornitura: MACCHINA OPERATRICE 4X4
CON CASSONE RIBALTABILE,
SPARGISALE E LAMA SGOMBRANEVE

Considerato che l'approvvigionamento di cui
al presente provvedimento € finanziato con
mezzi propri di bilancio

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;

Il Direttore dell’Ufficio Infrastrutture ed
Arredo urbano

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
Determina n./Verfiigung Nr.2114/2021

besteht, mit der Durchfihrung eines
Wettbewerbs durch ein Verhandlungsverfahren
fortzufahren, gemaB Art. 26 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F., und Artt. 9 und ff. der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen" prazisierend, dass der
Zuschlag, gemaB Art. 33 des L.G. Nr. 16/2015,
i.g.F. der Zuschlag nur nach dem ginstigsten
Preis erteilt wird, da sich um die Lieferung von
einem klar definiertem Fahrzeug behandelt

Der Auftraggeber geht im Wege der
Direktvergabe mit der Anforderung von drei
Kostenvoranschldagen gemdB Art. 26 des LP
16/2015 in der geanderten Fassung vor.

Der Rup beauftragt das Amt far
Verwaltungsangelegenheiten im Bereich der
offentlichen Arbeiten mit der Durchfiihrung des
Verfahrens.

Festgehalten wird:

- Mit dem Abschluss des Vertrages soll
folgendes Ziel erreicht werden: eine
Arbeitsmaschine fiir die im Sommer und im
Winter durchzufihrenden ordentliche
Instandhaltung der StraBen zur Verfligung
zu haben

- Der Vertrag hat folgende Lieferung:
ARBEITSMASCHINE 4X4 MIT KIPPER,
SALZSTREUER UND SCHNEEPFLUG

Angesichts der Tatsache, dass die dieser
MaBnahme  zugrundeliegende Beschaffung
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens (ber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaBigkeit

Dies vorausgeschickt,

verflgt

der Direktor des Amtes flr Infrastrukturen und
Freiraumgestaltung :

aus den genannten Grunden und im Sinne des Art.
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dell’art. 15 del "Regolamento comunale per
la disciplina dei Contratti”:

di indire, per le motivazioni espresse in
premessa, una procedura negoziata
(affidamento diretto) ai sensi dell’art. 26
della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
dell’art. 9 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”, per la
fornitura di una MACCHINA OPERATRICE
4X4 CON CASSONE RIBALTABILE,
SPARGISALE E LAMA SGOMBRANEVE

di approvare lo schema di contratto, al
quale si rinvia per relationem e che ¢
depositato presso [|'Ufficio 6.5 Ufficio
Amministrazione dei Lavori Pubblici, che
costituisce parte integrante del presente
provvedimento, contenente le condizioni
e le clausole del contratto che verra
stipulato con la ditta aggiudicataria;

di quantificare una spesa presunta di €

der ~Gemeindeverordnung tiber das

Vertragswesen":

aus den vorher dargelegten Griinden,
einen  Verhandlungsverfahren (direkte
Vergabe) gemaB Art 26 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und gemaB Art. 9 der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen", fur die Lieferung von einer

ARBEITSMASCHINE 4X4 MIT KIPPER,
SALZSTREUER UND SCHNEEPFLUG
auszuschreiben,

den Vertragsentwurf mit den
Vertragsbedingungen und Klauseln,

welcher mit dem Zuschlagsempfanger
abgeschlossen wird, auf welchen Bezug
genommen wird, welcher beim Amt 6.5
Amt Verwaltungsgelegenheiten im Bereich
den offentlichen Arbeiten hinterlegt ist und

welcher integrierender Bestandteil der
vorliegenden MaBnahme bildet,
anzunehmen,

die voraussichtliche Ausgabe in Ho6he

149.500,00 (al netto di IVA) limporto von Euro 149.500,00= (ohne
complessivo della fornitura, compresi i Mehrwertsteuer) Zu beziffern,
costi per la sicurezza, Sicherheitskosten inbegriffen,

- di impegnare la spesa complessiva die voraussichtlichen Gesamtspesen in
presunta di euro 182.390,00.=, Hbéhe von Euro 182.390,00.=,

comprensiva di oneri fiscali, sul bilancio
finanziario gestionale 2021, come segue:

e euro 182.390,00.= sul capitolo
10052.02.010100004 Mezzi di
trasporto ad uso civile, di sicurezza e
ordine pubblico per l'esercizio
finanziario 2021

einschlieBlich der steuerlichen Lasten, auf
den Finanzhaushalt 2021 wie folgt zu
verbuchen:

e Euro 182.390,00.= zum Kapitel
10052.02.010100004 far das
Haushaltsjahr 2021;

di stabilire che il contratto sara stipulato
in modalita elettronica mediante
mediante scambio di corrispondenza, ai
sensi dell’art. 37 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e dell’art. 21 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”;

Determina n./Verfiigung Nr.2114/2021

festzulegen, dass der Vertrag elektronisch
mittels im Wege des Briefverkehrs gemaf
Art 37 L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und Art. 21
der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen" abgeschlossen wird,
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- di dare atto che il presente -
provvedimento e soggetto a
pubblicazione ai sensi dell’art. 1 comma
2. lettera b) secondo periodo della L. n.
120/2020, dell'art. 23 del D.Lgs. n.
33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 50/2016;

- contro il presente provvedimento pud -
essere presentato ricorso entro 30 giorni

festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme gemaB Art. 1, Absatz 2,
Buchstabe b) zweiter Satz des G. Nr.
120/2020, Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013
und Art. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der
Vero6ffentlichung unterworfen ist,

gegen die vorliegende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

al Tribunale Regionale di Giustizia Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Amministrativa - Sezione Autonoma di Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
Bolzano. werden.

Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo

Jahr E/A Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag

2021 | U | 2509 10052.02.010100004 Mezzi di trasporto ad uso civile, | 15.592,57

di sicurezza e ordine pubblico
2021 U | 2509 10052.02.010100004 Mezzi di trasporto ad uso civile, | 166.797,43

di sicurezza e ordine pubblico

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
STRINGARI STEFANO / ArubaPEC S.p.A.

firm.

Allegati / Anlagen:

7b558e3403bcbbac2a3431bb4c0a6d6812291f6efe55c823797424be54e1860e
36.doc

ec961736362af9fca7d0c9d928bc812436a6eed73109e£f643e1d2637£8207159
9f665abdbldff743b2cd4e78a4391f5aae24c87dc785e2ed4cbcac5£04db0e90da

digit. - digit. gez

- 6408844 - det_testo_proposta 10-06-2021_ 15-35-

- 6408845 - det_Verbale 10-06-2021_15-36-19.doc
- 6409143 - modello_ Allegato Impegno.doc

dd78381e90bf4234650c0167£64d7b0d3969868bddd696fbd717256356222551 - 6412737 - Allegato contabile macchina
operatrice spargisale.pdf
Determina n./Verfiigung Nr.2114/2021 6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
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